EMBAJADA DE ESPANA EN HANOI

DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA LA SOLICITUD DE VISADO DE MENORES QUE SE
DESPLAZAN A ESPANA EN PROGRAMAS DE CARACTER HUMNITARIO PROMOVIDOS Y
FINANCIADOS POR LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS, ASOCIACIONES SIN ANIMO DE LUCRO
O FUNDACIONES U OTRAS ENTIDADES AJENAS A QUIENES EJERCEN SU PATRIA POTESTAD O
TUTELA, PARA ESTANCIAS TEMPORALES CON FINES DE TRATAMIENTO MEDICO O DISFRUTE
DE VACACIONES

Impreso de solicitud de visado Schengen, pegado con una foto tipo pasaporte

2. Pasaporte vélido al menos hasta 3 meses después de su salida del area de Schengen o, en caso
de visado de entrada multiple, después de la Ultima salida programada. Debe contener al menos 2
paginas en blanco y que no se han emitido hace mas de 10 afios. Se debe proporcionar una
fotocopia en A4 de todas las paginas del pasaporte que contengan informacion (visados, sellos,
etc.).

3. Si el interesado no es ciudadano vietnamita, debera aportar documentacion acreditativa de su
residencia en Vietnam (tarjeta de residencia temporal o permanente)

4. Pruebalaidentidad y capacidad del representante.

a. copia del documento de identidad o pasaporte del progenitor o del representante legal.

b. documento que pruebe el parentesco.

c. Autorizacion de los representantes legales: acta notarial de los progenitores o tutores
autorizando el desplazamiento del menor a Espafia e identificando a la persona que se
hara cargo del menor en Espafia

5. Informe previo favorable del Subdelegado del Gobierno en cuyo territorio vayan a permanecer. El
informe se referira al cumplimiento, por parte del programa, de los requisitos y autorizaciones
exigibles en Espafia, proporcionados para el fin de la estancia y su duracién, tanto en materia
sanitaria como de proteccion juridica del menor en relaciéon con la finalidad expuesta y de esa
duracion, en orden a garantizar la ausencia de riesgo de desproteccion de éste. Asimismo, se
habra de verificar la existencia de compromiso escrito de facilitar el regreso al pais de origen de los
menores, y el conocimiento de que el desplazamiento del menor no tiene por objeto la adopcion, y
que el mencionado regreso no implica coste para el erario publico, salvo que dicho coste haya sido
asumido expresa y previamente por el 6rgano competente.

6. Si los menores van a permanecer con familias o personas individuales, éstas deberan
expresar por escrito su conocimiento de que el desplazamiento del menor no tiene por objeto la
adopcion y su compromiso de favorecer el regreso a su pais de origen o procedencia

7. Acreditacion de disponibilidad de medios econdmicos suficientes para toda la estancia en el
territorio Schengen: 10% del salario minimo interprofesional bruto (SMI) multiplicado por el
numero de dias que pretenda permanecer y por el nimero de personas que viajen a cargo del

solicitante de visado. En todo caso, se debera acreditar una cantidad minima de un 90% del SMI

por persona, con independencia del tiempo de estancia previsto. Para conocer la cantidad exacta

establecida para el SMI del afio en curso, rogamos visite el siguiente enlace:



https://www.exteriores.gob.es/DocumentosAuxiliaresSC/Vietham/HANOI1%20%28E%29/SMI.pdf

Reserva del billete de avion

Seguro médico de viaje. El seguro debe cubrir los gastos de repatriacion por motivos médicos o
por defuncion y la asistencia médica de urgencia o la atencién hospitalaria de urgencia durante
todo el periodo de la estancia y en toda el area Schengen. La cobertura minima sera de 30.000
euros o su equivalente en moneda local. Si se solicita un visado de mudltiples entradas, el seguro
médico sera valido para el primer viaje previsto. El solicitante se comprometera a contratar un
seguro para los viajes sucesivos.

10. Documentos justificativos del alojamiento o prueba de que dispone de medios suficientes

para costearlo: reserva de hotel/es durante toda la estancia en el territorio Schengen

IMPORTANTE

LEGALIZACION Y TRADUCCION. Todo documento publico expedido por autoridades no espafiolas
debe ser previamente legalizado. Los documentos redactados en lengua que no sea espafiol deben
acompafarse de su traduccion a esta lengua, realizada por un notario u oficina cuyas traducciones

sean admitidas por organismos oficiales que debera presentarse justo delante de la copia del original.

FOTOCOPIAS. Se recuerda que de cada documento original se presentaran una fotocopia. Las
fotocopias se realizaran después de haber sido compulsadas las traducciones y/o legalizados los

documentos.

REQUERIMIENTO DE DOCUMENTOS ADICIONALES Y/O ENTREVISTA. En cualquier momento de
la tramitacion del expediente, esta Embajada podra requerir la presentacion de documentos adicionales
a los ya presentados y/o la comparecencia personal del interesado para una entrevista si se considera

necesario


https://www.exteriores.gob.es/DocumentosAuxiliaresSC/Vietnam/HANOI%20%28E%29/SMI.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Embajadas/HANOI/es/Embajada/ServiciosConsulares/Paginas/Legalizaciones-ante-la-Embajada-de-Espa%c3%b1a-en-Hanoi.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Embajadas/HANOI/es/Embajada/ServiciosConsulares/Paginas/Traducciones.aspx

